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Pro Davida, Gabriela, Solomona a Evangeline,
kteti mé nechévaji psat ve stroji ¢asu,
kde uz jen pét minutek v mém svété znamena,

ze v tom jejich ubéhnou vzdy alespoii dvé hodiny.






KAPITOLA

PRVNI

S takika otcovskou pédi polozil télo na zem a viechny konéetiny dosi-
roka roztdhl, aby ji mohl po kuzi volné proudit vzduch. Méla popela-
vou barvu, ale vypadala pokojné, fasy se ji na sinalé tvéfi vyjimaly, rty
méla bezbarvé. Libila se mu tak vic, nez kdyz ji vidél poprvé. Jeji roz-
prostiend obnaZenost byla odpudiva, ale nutnd. NemuzZe z ni ziistat
nic. Z4dna upominka jeji minulosti, z4dn4 spojitost se zivotem, kery
opoustéla. V mnoha ohledech ji tu oéistoval. Velice peclivé $l4pl na
horni polovinu levé paze a pfenesl na ni celou svou véhu, az ucitil, jak
mu nohou projelo kiupnuti, kdyz se ji kosti roztiistily. Az kdyz se ujis-
til, Ze je hranice bezchybné ptipravend, vytdhl z kapsy u kalhot maly
hedvébny vécek. Vysypal si ty bilé klenoty do dlang, promnul je mezi
prsty, vychutnéval si rozporuplnost mezi jejich hladkosti a ostrosti
a pak ji je vSechny aZ na jeden nasypal do ust jako drobné do kasny
pro $tésti. Zdélo se mu Skoda palit néco tak dokonalého, ale nemohl
usetfit ani kousek tkdné. Télo nechal pres noc nalozené v hotlaving,
marinadg, zavtipkoval si, pro ptipad, Ze by sem nékdo zabloudil dfive,
nez predpokladal, byt néco tak amatérského by se mu nemohlo sti.
Nez z kamenné chyse odesel, jako tfe$ni¢ku na zévér upustil na
podlahu cir zakrviceného hedvibného $atku. Zakryl ho tézkym ka-
menem, keery jej prispendlil k zemi. Skrenuti zdpalkou, zaskiipéni
prastarych zrezivélych pantd, bafnuti plament pohlcujicich kyslik
a bylo hotovo. Kovovou baseballovou palku odnesl pfiméfené daleko
a zamaskoval ji kameny. Vylestil ji tak, aby na ni nezbyly Zddné otisky,

pouze na rukojeti nechal pro lidské oko neviditelnou, zato pod UV



svétlem odhalitelnou krvavou skvrnu. Jesté o par krokt dél zanechal
posledni zub, z n¢hoz visela lepiva vlakna ddsné, a potom pres ngj
kopl vrstvu zeminy. To bude stadit.

Zpatky musel pésky. Nebylo to daleko, ale ve tmé musel jit opatrné,
takze postupoval pomalu. Teplota sc i v podhiii pohybovala pod bo-
dem mrazu. Dechem zamlZoval ostré kontury hvézd nad sebou. Bylo
to nédherné misto pro posledni odpoéinek, pomyslel si. Méla $tésti.
S takovym vyhledem opusti svét jen mélokdo. Za chvili uz oblé hibe-
ty pohotii Cairngorms mizely za nim v mlze. AZ na n¢ dopadne ranni
svétlo, zbarvi se jejich holé kamenné vrcholky v kontrastu s oblohou
do fialovosedého odstinu a budou vypadat téméi jako mési¢ni kra-
jina. Ve zpétném zrcatku sledoval, jak se obrovsky masiv zmensoval
a ménil na nizké pahorky. Uz nikdy se sem nevrdt, pomyslel si. Roz-
lou¢enti se vydatilo. Opravdu to bylo dokonalé misto.

Do Edinburghu to stale jesté byla aspoii hodina cesty a pfedpovéd
ohlagovala dést, ale ten plameny neuhasi. AZ za¢nou padat prvni kap-
ky, zar bude uz tak silny, Ze by pusto$eni ohné dokdzala zastavit jen
potopa. Podstatné ted bylo, aby se dostal dom tak rychle, jak mu to
okolnosti dovoli. Mél pted sebou jesté spoustu préce.

Ta Zenskd to vzdala dtive, nez predpokladal. Kdyby byl na jejim
mist&, bojoval by az do posledni chvile, veskery sviij vztek by vlil do
odporu. Ona misto toho $kemrala, Zebrala a nakonec jen slabé vzly-
kala a natikala. Zivot nem4 velkou cenu, piemital, protoze vétsina
populace jeho hodnotu nedokaze docenit. On to dovedl. Soustavné
se vydaval az na pokraj svych schopnosti, ustavi¢né se zdokonaloval,
piekondval sam sebe. La¢nil po védomostech tak, jako ostatni prahli
po penézich, a proto mél potiZe najit sobé rovného. Z toho divodu
ji byl nucen zabit. Bez jeji obéti by byl navzdy obklopen Zenami ne-
schopnymi uspokojit jeho inteleke.

Pii fizeni poslouchal jazykové CD. Kazdy rok si s oblibou osvojil
novy jazyk. Letos to byla $panélstina. Je oproti jinym jednodussi, pti-

pustil si provinile, ale koneckoncii ho ted zaméstnava vycerpdvajici



mnozstvi povinnosti. Nelze oéekévat, Ze béhem tak zevrubného pii-
pravného vyzkumu a cestovani pochyti néco slozitgjsiho.

#Vzdyt jsem doted nemél volnou chvilku! Z piikopu u silnice vy-
stielil zajic. Dupl na brzdu, ne kvtli tomu, aby se mu vyhnul, nybrz
proto, ze ho pohyb na okraji zorného pole neéekané pickvapil. ,,Kru-
cifix!“ Byl rozt¢kany a opét si mluvil pro sebe. To délal, pouze kdyz
byl pfetazeny. A ve stresu. Vecer pfedtim Sel pozdé spat, protozZe se s ni
dohadoval. Pry Ze presvéd¢it inteligentni Zenu, aby udélala, co je pro
ni nejlepsi, je snadnd véc, to urcitd. Bylo to ndro¢né, a to i pro muze
jeho schopnosti. Cim odusevnélejsi, tim téZii je to préce. Ale nakonec
mu to pfineslo o to vétsi uspokojeni.

Na kraji Edinburghu zastavil a napil se vlazné kévy z termosky. Ka-
varnu nemohl riskovat. A¢koliv by mu patrné nikdo pozornost nevé-
noval — kdo by chtél civét na obstarozniho plesaticiho muze s povis-
lym btichem -, bylo by od n¢j hloupé, nechat se zachytit na néjaké
bezpeénostni kamete u silnice vedouci z hor do mésta.

Hlas z CD v pozadi pofdd néco $panélsky huéel, aZ ho nakonec
vypnul. Byl to skute¢né mimotfadny den, tak pro¢ by si nemohl do-
piat pauzu? Doma na né&j ¢ckala ddma, keerd potiebovala zvlaseni
pééia pozornost. Néjakou dobu nebude moct zietelné mluvit, patrné
bude potiebovat hodiny logopedie. Nastésti pro ni ovlddal fadu obo-
ri a mohl ji pomoct. Bude to pro n&j potéenti i pocta, stat se jejim

uditelem.



KAPITOLA

DRUHA

Inspektor Luc Callanach piemital, za jak dlouho odezni jizlivé po-
znamky na jeho adresu, a¢koliv je$té ani nezalaly kolovat. Na krimi-
nélnim oddéleni skotské policie v Edinburghu byl terpve druhy den.
Sidlilo v postarsi, depresivné $edé budové, ktera jako $pickové krimi-
nalistické stfedisko ani za mak nevypadala. Prvni den prob¢hl hladce,
absolvoval jen informativni schiizky a setkdni s nadtizenymi, keei{ pii-
1i§ dbali na politickou korektnost, nez aby se odvazili prohodit vtip na
adresu jeho ptizvuku ¢ ndrodnosti. Jeho podtizeni uz tak ohleduplni
nebudou. Skotska policie asi sotvakdy dffve musela do svych fad pfi-
jmout naptl Skota a naptl Francouze.

Callanach mél pronést proslov na uvitanou, v rimci n¢hoz vysvét-
li, jak chce pracovat a co od muzi a zen pod svym velenim océekavd.
Jakmile ho uvidi, bude zle - s nepoddajnymi tmavymi vlasy, hnédyma
otima, olivovou pleti a orlim nosem vypadal jako typicky Francouz.
Az otevie pusu, bude to jesté horsi. Mrknul na hodinky a moc dobte
si uvédomoval, Ze si na n¢j uz vsichni brousi zuby. Nechat je ¢ekat mu
na bodech nepfid4, tedy ne ze by mu né&jak zvlase zalezelo na tom, co
si 0 ném mysli, ale nechtél si zadélat na zbyte¢né rozbroje.

»Ticho. Zaéneme,” ozndmil, napsal pfitom svoje jméno na bilou
tabuli a ignoroval nevéticné pohledy. ,Teprve neddvno jsem se sem
piestéhoval z Francie a véem ndm bude néjakou dobu trvat, nez si vz4-
jemné zvykneme na sviij ptizvuk, takZe mluvte jasné a pomalu’*

Bylo ticho a pak se ze zadniho rohu mistnosti, kde se tlacilo ptilis

mnoho lidi na to, aby bylo mozné uré¢it mluv¢iho, ozvalo néco jako:
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»No to si snad déla prdel!” Okam?Zité ndsledovalo zasycent, které bylo
zietelné zenského pavodu. Callanach si promnul éelo a ovladl touhu
podivat se na hodinky, zatimco ¢ekal na nevyhnutelny piival otdzek.

»Prosim vas, inspektore, neni Callanach skotsky jméno? J4 jen Ze
jsme neéekali nékoho tak... kontinentélniho!

»Narodil jsem se ve Skotsku a vychovén jsem byl bilingvné. To je
viechno, co potiebujete védét:

»Bi-co? Je to tady viibec legdlni?“ houkla jakési blondyna a osazen-
stvo tim zna¢né pobavila. Callanach pozoroval, jak Zena sleduje re-
akei svého okoli, a pochopil, Ze se na né snazi udélat dojem, aby mezi
muzské kolegy zapadla. S kamennou tvafi znudéné éekal, az smich
opadne.

»Ocekdvdm pravidelnd hldSeni. Wichni budou ptisné dodrzovat
hierarchii veleni. Pokud jeden ¢ldnek nepfed4 informace dal, vyset-
fovani vdzne. Vy$$i hodnost vas neospravedliiuje k tomu, abyste vinu
dévali tém pod vdmi, a nezku$enost neni omluvou pro neschopnost.
Chodte za mnou, pokud budete chtit probrat vyvoj v ptipadu nebo
n&jaky problém. Jestli si budete chtit postézovat, zavolejte svoji mat-
ce. V soucasné chvili méme oteviené tfi ptpady, svoje ptidélené tkoly
znate. Otdzky

»Je pravda, ze jste byl u Interpolu, pane?® zeptal se néjaky konstabl.
Callanach ho tipoval tak na pétadvacet, byl zvidavost a zapdlenost
sama. V jeho véku byl stejny, ale zddlo se mu to uz stragné dévno.

»Ano, je;" odpovédél. ,,Jak se jmenujete?*

»Iripp;* fekl.

»Irippe, vite, jaky je rozdil mezi tim, kdyZ spolupracujete na mezi-
nirodnim vysetfovani vrazdy u Interpolu a kdyz takové vysetfovani
vedete ve Skotsku?“

»Ne, pane,” odpovédél Tripp a o¢i mu vydéSené tékaly zprava dole-
va, jako by to byl zaddtek néjakého piepadového testu.

»Vibec z4dny. U obou méte mrtvolu, truchlici pozistalé, vic ota-

zek nez odpovédi a tlak z vrchu, aby se to vyfesilo co nejdtive a s co



nejmens$imi naklady. I ptes rozpocrové skrty nebudu tolerovat nedba-
lost. V sdzce je ptili§ mnoho, nez abyste pod vlivem vlastni nespokoje-
nosti s momentalnim mnoZstvim pfes¢asti ubrali na nasazenf, s jakym
do price jdete Odmléel se, rozhlédl se po mistnosti a kazdému se
upiené podival pfimo do o, aby svym sloviim dodal jeste vétsi vahu.
»1rippe,’ pronesl potom, ,pfijdte za mnou do kanceldfe a vezméte
s sebou jesté jednoho konstdbla*

Callanach z mistnosti odesel bez rozlou¢eni nebo zdvofilostni-
ho tlachdni. Trippovi bezpochyby okamzité¢ dali sodu za to, Ze si ho
takhle vybral, a cely tym uz nové ptidéleného inspektora ndlezité
propiral a nadéval, pro¢ vedeni nedosadilo nékoho zevnitt. Policejni
préce byla ale viude na svété stejnd. Jen kéva se dost lisila. Nijak ho
neudivilo, ze tady byla zatracené hnusnd.

Kanceldi mohl nejlépe charakeerizovat jako ucelovou. Az s povy-
Senim se do¢ka ptesunu do ur¢itého pohodli. Nicméné tam byl klid
a dostatek svétla a mél dokonce dva telefony, jako by se mohl rozpulit
a vyfizovat dva hovory najednou. Na podlaze byly polozené jen dvé
krabice s osobnimi vécmi, které pfijdou do zasuvek a na police. Ne ze
by mezi nimi bylo néco dilezitého. Do Skotska ptijel zadit s ¢istym
Stitem. Ptipadalo mu logické zapustit nové kofeny v zemi, kde se na-
rodil, nchledé na to, Ze to bylo jedno z mala mist, kde sc jako obé¢an
mohl uchdzet o misto u policejniho sboru.

Na dvefe kancelate zatukal Tripp v zavésu s mladou Zenou.

»Muzeme dovnitt, pane?“ zeptal se konstdbl.

Callanach mévl rukou, at vejdou. ,A vy jste?*

»Konstabl Salterovd, té8i mé, pane,” ptedstavila se, ale v piilce véty
sklopila o¢i a zirala na svoje boty. Pfedvidatelnost jejich rozpaka ho
namichla. A¢koliv by mu to nikdo nev¢fil, Callanach poklédal svoji
atrakeivni tvéf za hendikep, byl totiz pohledny takovym tim zpiiso-
bem, ktery narusuje sousttedéni a dokdZe zastavit dopravu (ovéfeno).
Mélokdo chépal, Ze posledni dobou mu to bylo spi§ ke skod¢ nez
k uzitku.



»Salterovd, popiSete mi postup od vychozi zpravy pfes nafizent
soudni pitvy po ptipravu podkladi pro soudni fizeni. Trippe, od vas
chci kompletn{ informace k protokoliim, evidenci a v§emu kolem.
Jasné2®

»Ano, pane, hned na to jdu’ Tripp byl zjevné nadSen, Ze ho né¢im
povéfil. Salterova se zmohla jen na zamumléni do podlahy, coz vzal
jako souhlas.

»Konstablové, nechali byste nds o samoté?“ ozval se hlas za nimi.
Ve dvetich stala policistka v uniformé. Salterova s Trippem si dali od-
chod, ona mezitim vesla a nohou za sebou zabouchla dvete.

»J4 jsem inspektorka Turnerovd, a jelikoZ mdme stejnou hodnost,
tak myslim, Ze si miZeme tykat. Ava ZeSiroka se na n¢j zasklebila
ana rozdil od Salterové neméla nejmensi potize podivat se mu do o&i.
Me¢fila zhruba 165 cm, byla $tihl4 a kastanové vlasy po ramena se ji
kroutily, atkoliv se je pokusila lapit do zajeti culiku. Nebyla krédsnd, ne
podle métitek soudobého marketingu, ale oznacit ji za hezkou by byla
urazka. Méla jemné rysy a $edé odi posazené Siroko od sebe.

»Callanach. Podle tvého vyrazu mi tady néco unikd. Chces to rov-
nou vyklopit, nebo si musim tipnout?“

Ava Turnerova pfesla jeho pohrdavy tén a bez rozpakii odpovédéla.
»No zaslechla jsem, jak se jeden serzant ptal, pro¢ ndm misto policisty
poslali modela na spodni prédlo-*

»A jsme doma,’ podotkl.

»Hadam, Ze na to ses zvykly. Jestli ti to pomuize, tak i kdyz jsi fran-
tik, vezmou té¢ na milost spi§ nez mé*

»Jsiz Anglie?“ zeptal se a piesouval ptitom zdsuvkovy kontejner na
spisy.

»Jsem Skotka jak poleno, ale na$i mé v sedmi letech poslali do ang-
lického interndtu, kde jsem chytla piizvuk. TakZe by tu radsi dostali
dritem do oka nez mé tady mit. Prosté si z toho nedélej hlavu. Kdyby
ses jim hned z kraje libil, mél bys to spo¢itané. A piedpokldddm, ze

o v/

jsi sem piijel s hrosi kazi. Jestli budes$ mit néjaky problém, tak se ozvi,



moje ¢islo mas na tom seznamu ve stole. J4 se ted musim jit koneéné
prevléct. Jdu z udileni obecnich cen a tu uniformu nemizu vystée.
Tym més$ fajn, jen se od nich nenech moc buzerovat:

,Nemdm v imyslu se nechat buzerovat od nikoho,* odvétil a zvedl
ptitom sluchdtko jednoho z telefond, aby se presvedeil, ze uslysi vytd-
eci tén. Kdyz opét zvedl hlavu, zjistil, ze mluvi do prdzdna k otevie-
nym dvefim. Svalil se do kiesla za stolem. Vytdhl mobil, ulozil si do
néj nékolik nejdilezitéjsich ¢isel ze seznamu kontakeu a zacal zvazo-
vat, ze vybali prvni krabici, kdyz dovnitt vpadl Tripp.

»Pardon, Ze ru$im, pane, ale zrovna volal strdznik z Braemaru. Na-
$lo se tam télo a chtéji s vAmi mluvic!

»V jaké &4sti mésta je Braemar?“

»Neni to tady ve mésté, je to v Cairngormskych horach, pane’

»Propéanakrale, Trippe, nefikejte za kazdou vétou ,pane’ a vysvétlete
mi, jak to viibec miize spadat do nasi pisobnosti:*

»Maji podezfeni, Ze je to télo pohieSované pravnicky Elaine Bux-
tonové, po keeré bylo pted pér tydny tady v Edinburghu vyhla$eno
patrdni. Nasli tam kus litky, co odpovidé $4tku, ktery méla na sobg,
kdyz byla naposledy spatfena:*

» 10 je vSechno? Jind spojitost tam neni?*

»Vechno ostatni shofelo, pane, teda, pardon. Pry si mysleli, ze bu-
deme chtit byt zapojeni hned od zat4tku:

»Dobie, konstdble. SeZenite mi vSechno k ptipadu Elaine Buxtono-
vé a pak mé spojte s Braemarem. Do patnécti minut chci mit na stole
podrobné hlaent. Jestli to je opravdu nase pohiesovand, tak vrah ma

pfed ndmi uz dva tydny ndskok

16



KAPITOLA

TRETI

Callanach zavésil telefon a prepadla ho tinava, coz si vysvétloval tim,
ze musel vyvinout pfili§ velké usili na desifrovani skotského ptizvu-
ku. Na svého otce si téméf nevzpominal, a atkoliv matka trvala na
tom, aby se anglicky naudil stejné dobie, jako umél mluvit jeji rodnou
francouzstinou, nebyl na takovy stiet s realitou pfipraven. Serzantovi
z Braemaru se povedlo zpévny rytmus promluvy pro$pikovat béZnou
d4vkou hovorovych vyrazi. Callanach mél podezteni, Ze mu to dél4
naschvdl, a po par vétdch se uz ani neobtézoval ptit, co to viechno
znamend. Ledabyle si poznamenal slovo ,.cancy®. Tripp mu bude mu-
sct délat tlumoénika. TakZe shrnuto a podtrzeno, Callanach se upsal
ke konzultaci na piipadu, keery je technicky vzato mimo jeho pusob-
nost. Utrdcet penize a zaméstndvat personal né¢im, ¢m by se vibec
nemusel zabyvat, mu na popularité neptidé, ale opravdu to znélo tak,
ze télo v hordch patii jejich pohieSované.

Vsiml si, Ze kolem kanceldfe prosla Salterovd, a vystr¢il za nf hlavu
do chodby.

»Ktery z aktudlnich ptipadi je nejbliz uzavieni? kiikl za ni.

»Vrazda Brownlowa, pane. Pachatele jsme uz zadrzeli a ted jen dva-
me dohromady slozku pro stitniho zistupce. Predbéiné projedndni
obzaloby je piisti tyden

»Dobfe, takze vy, Tripp a dva dal3i z toho tymu za deset minut v za-
sedacce. Postarejte se o to. A jak daleko jsou ty hory?“ Pohled, keery
mu Salterovd vénovala, byl vymluvny az dost. Bude poticbovat véci

na prespani.



V zasedalce bylo dusno. Tym pfteveleny z Brownlowova piipadu
nebyl nad$eny vidinou dvouhodinové cesty do hor ani novou porci
papirovéni, kdyz teprve dokoncovali tu pfedeslou. Konstibly Trippa,
Barnese a Salterovou mél na povel serzant Lively. Ten si Callanacha
preméfoval, jako kdyby zrovna vylezl z kandlu. Callanach si ho ne-
v$imal a co nejrychleji vysvétlil, co je ¢ekd, a ptedal slovo straznikovi,
kterého poslali, aby je informoval o probihajicim pétrani po pohfe-
$ované.

»Elaine Margaret Buxtonov4, tficet devét let, rozvedend, bezdétnd,
prévni¢ka zaméfujici se na obchodni prévo v jedné z nejvétsich advo-
katnich kancelafi ve mésté. Pohie$ovéna je uz $estndct dni. Naposledy
spatfena v patek vecer, kdy odchdzela z fitka a tdajné mitila doma.
Jeji matka ohlasila deefino zmizeni dalsf den ve vecernich hodinach
potom, co nedorazila na domluveny obéd a nebrala mobil ani pev-
nou linku. Auto ziistalo v gardzi, nezmizelo zddné oblecent, kufry ani
pas. V sobotu rdno si nezkontrolovala e-mailovou schrénku, coz jinak
délala vzdycky. Kli¢e nalezeny ve spole¢né chodbé domu. Charakte-
rizovana jako vysoce organizovany ¢lovék, hrani¢ni workoholicka, za
posledni dva roky si nevzala ani den volna:

»IN¢jaky pritel nebo ztejmy podeziely?” zeptal se konstédbl Barnes.

»Exmanzel Ryan Buxton je pracovné v zahrani¢i a mé neprustielné
alibi. O Zddném partnerovi nevime. VSichni, se kterymi jsme mluvili,
se shodli na tom, Ze byla tplné posedla praci. Byla bud v kanceldfi,
doma, nebo na cvi¢eni. Doted jsme neméli Zddnou stopu*

»Pro¢ jsou v Braemaru tak presvédleni, ze je to ona?” zeptal se
Callanach.

»Posledni ¢lovek, keery ji vidél, ji ten veder vyfotil mobilem. V tom
fitku se zastavila na baru, protoze jedna kamaradka slavila narozeniny.
Tu fotku jsme dali do ob¢hu a detailné jsme oble¢eni popsali. Tak
pfisli na to, Ze bychom mohli mit shodu

»Dal uz n¢kdo védét rodiné?“ zeptal se Tripp.

Na to mu Callanach odpovédél sém. ,Ne a nikdo ani necekne, nez
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sami prohlédneme télo a misto ¢inu. Na oficidlni identifikaci potie-
bujeme mit potvrzenou DNA

»Tak moznd to je nade pohfefovand, ale neni to nae vrazda. Pro¢ se
potdhnem do hor, kdyZ ani neni potvrzeny, Ze je to vona?“ zeptal se
serzant Lively. ,,Jako by se ndm tady ve mésté nekupily vlastni piipady
aoni tam nahote neméli inspektory, co by se toho piipadu mohli cho-
pit stejné dobte jako kdejakd bejvald hvézda z Interpolu’

»Pokud se jedna o Elaine Buxtonovou, byla unesena z Edinburghu,
takZe existuje slu$nd Sance, Ze ji tu také zavrazdili. Nehodldm pfijit
o pfileZitost ohledat misto ¢inu jen proto, ze se vim tam nechce jet.
Co se tyce zbylé price na Brownlowové piipadu — naudte se délat vic
véci najednou Callanach popadl ze stolu svoje pozndmky. ,Mdme
pted sebou dlouhou cestu, tak sebou pohnéte:

V kancelati si Callanach hodil do tasky karta¢ek, nepromokavy
pldst a holinky. Vahal, jestli serzanta Livelyho nenechat ve méstg, aby
se dal$f dva dny nemusel koukat na jeho kysely oblicej, ale pak si to
rozmyslel. Rad3i to pfetrpi, nez aby ho nechal vyhrét. Jeho lidi musi
od zad4tku védét, ze nestrpi lenost ani neukdznénost. Bylo jedno, co si
o ném mysleli. Stejné budou cely ndsledujici pulrok kritizovat jakéko-

liv jeho rozhodnuti, dobré nebo $patné, nez si najdou zajimavéjsi ter.



KAPITOLA

CTVRTA

S mistni policif se setkali na venkovské sluzebn¢ v Braemaru a do hor
byli dopraveni ¢tytkolkou. Aby se dostali az na misto ¢inu, museli vy-
jet mimo cestu, a pocasi se rychle zhorSovalo. Cesta jim trvala dalsi
hodinu. Nez Callanach zahlédl svétla a stany vySetiovaciho tymu,
citelné se ochladilo. Jedinou vyhodu mista ptedstavovalo to, Ze po
médiich nebylo ani vidu ani slechu.

»Kdo télo nasel?“ zeptal s fidice.

»N¢jact turisté si téch plament v$imli ze vzdéleného vrcholu, ale
trvalo jim patndct minut, nez nasli signal a ohlésili to. Nez se k chysi
dostali hasi¢i, uz to bylo skoro vyhotelé. Moc toho neuvidite, obé4-
vam se.’ Callanach si vytdhl fotdk. Na misté ¢inu si vzdycky pofizoval
vlastni fotky. Pozdéji si jimi vytapetuje sténu v kanceldfi.

Kamenna chyse, spiSe pfistiesi nez piibytek, byla odeméend, aby
se do ni mohli schovat turisté, které zastihla boute, nebo v ni mohli
pienocovat v pulce vyslapu. Chyse sestavala z jedné mistnosti, jejiz
zadni sténa pfiléhala ke skéle. Callanach hddal, Ze stavba tu stoji uz
par set let. Ted ji chybéla sttecha, kterd se propadla v okamziku, kdy ji
zachvitil ohen, takze forenzni setfeni bude dost ndro¢né. I velké bal-
vany v zakladu zdi se tim extrémnim horkem pohnuly. Callanach se
rozhlédl po obzoru. Na tohle misto jen tak né¢kdo nemohl narazit. At
uz sem tu zenu pfivezl kdokoliv, byl v chysi uz nékdy piedtim a vybral
si ji peclivé, mimo béZné turistické trasy.

»Kde je télo?“ zeptal se.

»Kosti uz posbirali, ale rozmisténi je uvniti oznacené;’ ozndmil mu fidic.
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»Jen kosti? Nic jiného nezbylo?*

»Nezbylo. Veskerou méekkou tkéii to spalilo na popel. Nemdme
piesnou pfedstavu o tom, jak dlouho to hotelo, ale muselo to byt
v tadu hodin:

Sli smérem ke dvetim ptisttesku, keeré byly rozzéteny prenosnymi
reflektory, a sledovali, jak v zapra$ené suti opatrné naslapuji dva forenz-
ni technici. Na tak ponurém misté by nechtél zemfit. Predstavivost se
mu uz rozbihala na plné obratky, kdyZz vtom ucitil na rameni ruku.

»Inspektor Callanach? J4 jsem Jonty Spurr, jeden ze soudnich [ékafa
pro okrsek Aberdeenshire. Bohuzel toho tady pro vis moc nezbylo:

Callanach zavrté hlavou. ,Bylo mi fedeno, Ze jste nasli né&jaky kus
obleéent. Jak ptezil ten ohen, kdyzZ vSechno ostatni shotelo?*

»Neni to nic velkého, jen ttrzek $itku, ale ten vzor byl dostate¢né
vyrazny, takze si ho jeden konstabl spojil s tou vasi pohfeSovanou. Za-
chytil se pod kdmen a zachranil ho jen nedostatek kysliku. Uz je na
cesté do laborky, abychom z né¢ho dostali DNA. Vypada to, Ze je na
ném krev'’

Callanach se zamrad¢il. ,,A to je vSechno? Musclo tam byt jesté néco!

»To je viechno, co mame v rukéch, inspektore. Oheti nadéld na mis-
té ¢inu nejvési paseku. Pouzitd hoflavina se vét§inou da urdit dost
rychle. Jenze v téhle &sti hor je podlozi pokryté raselinou, kterd ten
ohel jesté piizivila, je to palivo. Bez ni by to nehotelo tak dlouho
a tak moc. Ty kosti jsou tplné znitené

»Co stopy po pneumatikdch? Muscly tu zistat koleje™

»Kéz by. Nejdiv zavolali hasice, takze ti pfijeli jako prvni a tplné to
tu rozryli. Neméli tusent, co je vevnitt. Zitra vezmeme psy a diikladné
to tu za svétla proleSeme, ale ted veder uz to nemd cenu’

Callanach zase vytahl sviij fotak a zalal si dokumentovat $edoder-
nou zuhelnatélou spoust na zemi.

»Zemfela tady?“

»To vdm nefeknu a vzhledem k tomu, Ze zbyly jen kosti, mozn4 ne-

budu schopny pfesné urdit ani pticinu smrti, tedy pokud néco nena-
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jdu na lebce. Rada kosti je preldmana, Celist je na padrt. Rekl bych
ale, Ze vrahovi $lo o to, zbavit se téla. Nechtél, aby z ni néco zbylo,
a nejspis§ doufal, Ze ji nebudeme moct identifikovat, uvazoval soudni
lékat, zatimco si svlékal gumové rukavice a protahoval krk.

»Myslite si, ze ji zabil jinde a nasledné ptevezl sem?*

»Detektiv jste vy. TakZe to nechdm na vés. Jestli tady jste do zitra,
tak se miZete rano stavit na pitevné a uvidite, co pro vds budu mic”

»Budu tam,’ yjistil ho Callanach a rozhlizel se po Trippovi. Ob-
jevil ho vedle serzanta Livelyho, z jehoz termosky pravé stkal kévu.
,,Trippe, Vyzpovidejte ty turisty, zaneste jcjich pfesnou pozici na mapu
a poznamenejte si, v kolik si ohné v§imli. Chei si poslechnout ten je-
jich telefonét na tisfiovou linku a vy budete muset jit na misto, odkud
ohel vidéli, a vyfotit mi, jaky vyhled na tu chysi mélir

Do fe¢i mu skodil serzant Lively. ,, Tady chlapi uz se jich na to ptali,
takze nechdpu, na co to budeme délat znova!

Serzantv mazicky piistup Callanacha unavoval, ale nebylo to zda-
leka poprvé, co se s nim setkal. Potla¢il nutkdni ho pokdrat a misto
toho se sousttedil na piipad.

»Pocet hodin, bé¢hem nichz oheii hofel, ndém pomuize piesnéji urti,
kdy vrah misto ¢inu opustil. Mohli bychom to moznd stanovit také
podle vysky a piipadné barvy plamend, keeré turisté vidéli. V névaz-
nosti na to se pak budeme moct ptat mistnich, jestli v ur¢eném ¢aso-
vém useku nevidéli néjaka cizi vozidla*

»No $¢f jste vy, zabrblal Lively a ani se neobtéZoval skryvat svoji
pohrdavost.

»A kde prespime, pane?“ zeptal se Tripp, ktery podupéval nohama
a ruce bofil do kapes, co nejhloubéji to $lo. Pres veskeré svoje nasaze-
ni vypadal takhle ve volné ptirod¢ a na mrazu znaéné nesvij.

»LZjistéte od téch zdejsich stréznikd, co tu v okoli je. V rozumné bliz-
kosti musime néjaké ubytovini najit. Reknéte Salterové, ze se mnou rano
pUjde na pitevnu, a Barnes ztistane tady, dokud to viechno nebude kom-

pletné zdokumentované. Od viech ¢ekdm hldseni kazdé dve hodiny
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»A co kdyz to nenf Elaine Buxtonovd? Cely to bude pékna ztrata
dasu.

Callanach probodl Livelyho pohledem. ,, At uz je to télo kohoko-
liv, serzante, obét byla téméf jisté zavrazdéna, a pokud budeme moct
k vySetfovani ptispét, tak jen hlupak by to povazoval za ztratu Casu.

Takze jestli ndm priSté nebudete chtit sdélit néco pracovniho, muizete

si svoje osobni ndzory nechat pro sebe:’
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PATA

Zazvonila pevné linka. NeZ zvedl sluchdtko, zadival se na volajici &is-
lo. Mélo mistni ptedvolbu.

»Dokror King,* vystekl.

»Dobry den, tady Sheila Kleinova z personélniho. Volam, protoze
bychom rddi védéli, kdy vds mazeme ¢ekat zpdtky. V pracovnim féddu
univerzity stoji, ze v piipadé pracovni neschopnosti delsi nez tii dny
je povinnosti dolozit potvrzeni od lékate!

Reginald King si povzdechl. Nendvidél malichernd pravidla a smér-
nice, keeré vyplyvaly z jeho tuctové pozice tam venku. Zena na te-
lefonu zkratka nebyla schopnd pochopit, ze ur¢ité aspekey Kingova
zivota vyzadovaly vice pozornosti nez jeho nedostate¢né honorované,
nedocenéné a neuspokojivé zaméstndni.

»Podminek své pracovni smlouvy jsem si védom*

»Takze uz vite, kdy vas ve skole uvidime, nebo méme ¢ekat I¢kai-
ské potvrzeni?“ zeptala se Sheila a hlas se ji na konci véty vytratil do
ztracena.

Mezitim co otravné kniourala, vytahl z kapsy kli¢. ,Za par dni;* fekl.
»Moznd tyden. Ten vir se mi dostal do plic, coz zpusobilo astmatickou
reakci’

»Jémine, to zni hrozné. Ale vite, Ze u nds lze s vedenim fakulty fadu
zélezitosti projednat. Urtité zavolejte, jestli na nemocenské budete
muset ziistat déle. Pani dékanka vam jisté vyjde vstiic!

Dékanka filozofické fakulty mu vychazet vstiic nebude muset, po-

myslel si King. Ani nepostichne, Ze tam nenf, ostatn¢ jako nikdy ne-
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postiehla, ze tam byl. Byla jednou z téch, keeii ho piehlizeli, protoZe
ho nedokazali docenit. Jen proto, Ze byl administrativnim pracovni-
kem, a ne akademikem, Ze titul ziskal na univerzité, jejiz legitimnost
neuzndvala, Ze se v kariérnim Zebfi{¢ku nesplhal nahoru prostfednic-
tvim bratti¢tkovani a sbirdni kontakel, nezajimal ji. Tak at mu tohle
osobni volno filozofickd fakulta pé¢kné zaplati. Profesorka Natasha
Forgeova, nejmladsi dékanka v rdmci celé Edinburghské univerzity,
si jeho absence bezpochyby ani nev§imne.

King telefon odpojil. Sestoupil po dvandcti schodech do sklepa,
rozsvitil suterénni svétlo a na sténé posunul prkno, aby odkryl kli-
¢ovou dirku. Odemkl, vesel a vystoupal dvanact schodi zpétky na-
horu, po stejném schodisti jako prve na druhé strané, ovSem s tim
rozdilem, Ze tohle bylo ukryté za vrstvou omitky, cihlové zdi a zvu-
kové izolace. V zadni ¢4sti domu mél tajnou mistnost bez oken, z niz
sc nikdy neozval ani zvuk a v niZ neexistoval ¢as. Bylo to prekrasné
misto. Pochvaloval si, jak znamenité pokoj zatidil, pastelové barvy na
uklidnéni, vézna hudba jemné v pozadi, stény zdobené uméleckymi
reprodukcemi. Na existenci zadni mistnosti nikdy nikdo nemohl pti-
jit, ledaze by déim prohledal a obrétil vzhiru nohama. Byla to jeho
odza. Jak odemykal posledni dvete, odiikaval si verSe Johna Donnea.
Velky basnik mél pravdu. Dokud byl sdm, nemohl byt cely. Proto jed-
né §tastlivkyni daroval piilezitost jej na jeho cesté doprovazet. Jakmile
oteviel dvefe, Zena na posteli zac¢ala jelet.

Udajné mrevd Elaine Buxtonovd, jejiz kosti dle policie lezely vy-
rovnéany na pitevnim stole a jejiz DNA v kédovanych vlaknech vifila
kyberprostorem, aby mohla byt jeji smrt oficidlné potvrzena, kficela
do ochrapténi.

»Ddasné se ti hoji p¢kné, poznamenal King. Mluvil na ni laskavé.
Zaklddal si na tom, Ze se neneché dopalit, bez ohledu na to, jak moc
povykovala. S tou druhou to bylo jiné. Kdyz ji unesl, $krdbala, kousala
a kopla ho tak siln¢, ze mél slabiny cely tyden v jednom ohni. Ta si

z4dné zachizeni v rukavi¢kdch nezaslouzila. Byla pod jeho troven.
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»Profim, pufte mé,* snazila se vyslovit Elaine a odi se ji opét zalily
slzami. To ho roz¢ilovalo, iritovalo by to kazdého muze na jeho mistg,
ale dalo se to prozatim olekdvat. Nez se naudi si ho vazit.

»Za tyden to bude zacelené natolik, Ze ti budeme moct dét zubni
protézu, a potom za¢neme s logopedii. Neptjde to hned, ale jsi bys-
trd. Potiebuje$ novou injekei antibiotik a dalsf steroidy. Neper se se
mnou, prosim, jen se snazim uspisit hojeni:*

Elaine sebou zacala cukat, atkoliv ten pohyb nemél prazadny vliv
na kovové pouta, kterd méla na zdpéstich a kotnicich a jimiz byla na
kratkych fetézech ptipoutana k posteli. King vytdhl dvé injekéni stif-
kacky. Kdy? se ji dotykal, byl uctivy, nechtél ji bezdivodné zranit. Jes-
t¢ to nechdpala, zjevné véfila, Ze se ji kdykoliv miize stat to samé, co
jeji dubléree. Bylo politovdnihodné, Ze tu Zenstinu musel zabit pfed
Elaine, ale celé to bylo soutasti jejiho vzdélavaciho procesu. Musela
védet, Ze dokdze byt piisny. Kazdému zdkovi se musi dat vybrat mezi
cukrem a bi¢em. Védomi, ze uéitel nebude tolerovat neposlusnost, je
pro zaka vyte¢nou motivaci.

Bledou jemnou rukou ji pohladil po pazi. Kdyz se jejich kize do-
tkly, zachvéla se, ale nefekla mu, aby piestal. Moznd, pomyslel si, se
uz uéi. Proto si ji vybral. Mésice stravil tim, Ze ji sledoval, ¢ekal na ni,
celé dny a noci ji ze stind hltal pohledem. Studoval ji. A jeho skuteéné
svédomité studium, a ne ta ubohd ptiprava, kterou dne$ni univerzity
schvalovaly jako dostate¢nou, pfineslo ovoce. Byla dokonald. Ptizpu-
sobitelnd. Rychle. Bez rozptyleni v podob¢ manzela a déti. Viddval,
jak si v Sest vecer vyzvedla pracovni dokumenty, celou noc na nich
jen za asistence kofeinu pracovala a rédno se ptihnala k soudu, jako
kdyby spala deset hodin. Potom $la do posilovny a veskeré napéti tam
ze sebe vybila. Nepodnikala z4dné vysttednosti. Byla ctizddostiv4 jako
on. Neustile se zdokonalovala.

Proto volba jeji dvojnice byla tak bizarni. Vétsi opak by nemohl
najit. Vichovsudy potieboval Zenu zhruba stejného veku, vysky a po-

stavy. Diky tomu, Ze to byla prostitutka, vyz4bla az na kost (pravdé-
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podobné nésledkem dlouholetého uzivéni drog) a témét neschopnd
posklddat dohromady koherentni vétu, bylo mnohem jednodussi se ji
zbavit. Byval na ni mohl byt laskav¢jsi, ale neposlouchala ho, kdyz se
ji snazil vysvétlit, jakou sluzbu mu prokazuje a ze diky ni ziska Zivotni
partnerku, jez se k nému dokonale hodi.

Na jméno se ji viibec nezeptal. Ostatné uz je rozhodnuto, navzdy
bude pohfesovanou Elaine Buxtonovou. A Elaine Buxtonovi, odstra-
nénd ze svéta zivych, ted patii zcela a pouze jemu.

»Mohl bych t& ptejmenovat,’ podotkl. ,,Moznd by to pro tvoji adap-
taci bylo pfinosné. Promysli to a piprav si tak tfi nebo étyfi jména.
U kazdého mi muazes vysvétlit, pro¢ sis je vybrala, a ja nasledné zvolim
to, které se mi bude zamlouvat nejvice. Bude to dobry zpusob, jak se
spole¢né posunout dal

»Fte blafen,’ zaSeptala, zatimco ji vytahoval jehlu z paze.

»Tak nizké vyrazivo bys neméla pouzivat. Ale jsi rozrusend, takze
zatim budu shovivavy:

,Fo fte f ni udélal?*

»Nemusi§ si o ni délat starost. Svoji obéti nakonec odéinila to, jak
svijj Zivot promarnila’’

Elaine zirala na podlahu, kam peélivé rozprostiel velkou igelito-
vou plachtu a zabalil do ni télo té druhé. K ptevozu pouzil staré auto
pronajaté v pij¢ovné dostate¢né nevalné povésti na to, aby s policii
nechtéla mit nic spole¢ného, a zaparkované v gardzi daleko od mista,
kde bydlel. Jednou v noci se rozjel do Glasgow, nabral ji na misté, kde
svoje sluzby vzdycky nabizela (byl tam pfedtim uz nékolikrat, aby vy-
bral tu pravou), a objel s ni nékolik ulic, nez nasel klidné misto, kde by
si ptislibené penize mohla vydélat. Ta ptedstava mu ptipadala zébav-
nd, je$té kdyz ji k obliceji tiskl hadr namoceny v chloroformu. Takhle
si vydéldvat. Mladé holky si dneska myslely, Ze to je nejsnadnéjsi cesta,
jak si ptijit na par liber, mély dojem, Ze muzi tady jsou od toho, aby
za né platili, a Ze si jen stadi navléknout kratkou sukénku a namalovat

si rty naterveno. Bylo to ubohé. A tahle mu chtéla natétovat tficet
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liber za to, Ze mu do kalhot stréi sviyj $pinavy jazyk. King zbavil svét
$petky toho zhoubného netddu. Dost moznd zamezil $ifeni otfesné
choroby, kdyZ na jeji bezvladné télo rychle hodil celtu a odvezl ji pry¢
od dalstho zdkaznika.

Dovléct ji do tajného pokoje bylo fyzicky nesmirné ndro¢né. Plan
zhotovit schodi$té vedouci doli a zpatky nahoru se mu na zaddtku je-
vil jako genidlni. Realita byla nicméné tmornéjs$i. Hlava ji nékolikrat
prastila do schodit, na ¢emz ostatné nezdlezelo. Nechal ji zabalenou do
plachty, ale ujistil se, Ze muize dychat. Uduseni nebylo na programu.

Elaine se nelibilo, kdyZ Zenu dopravil dovnit. Mozna se za tou pie-
hnanou hyperventilaci a vytfesténym kroucenim hlavou skryval dro-
bet Zérlivosti, fikal si. Jak ji viitbec mohlo napadnout, Ze by jim domu
vpustil tak ohavné a mizerné stvotfeni?

King pfivedl Zenstinu zpdtky k védomi, jen aby ziskal informace
o utrpénych zlomeninach. Prodéland zranéni dokdZou vypravée. Ze-
silen{ kosti dlouho po zhojeni mohlo napovédét cosi nevhodného
i v ptipadg, Ze veskerd DNA byla znicena. Zena byla nevidané né-
pomocnd. Musel ji jen slibit, ze ji nechd nazivu, kdyz mu fekne, co
chce slyset.

Uka4zalo se, ze si z tohoto hlediska nemusi délat velké starosti. Prst
zabouchnuty do dveti auta a vykloubené rameno, coz nebude poznat.
Daleko podstatnéjsi bylo, aby mélalevou pazi roztii$ténou jako Elaine,
kterd v puberté spadla z kola. Kdyby tu kost nechal neporusenou
a soudni lékat byl peclivy, veskera jeho tvrda préce by pfisla vnive.

Jakmile mél viechno potiebné, natidil Elaine, aby se divala a neuhy-
bala pohledem. KdyZ si nasadil ochranné bryle, prostitutka se zatvafi-
la jen pétravé. Jakmile si navlékl gumové rukavice a masku na oblicej,
zatala zadonit. Elaine kone¢né na chvili ztichla. Sotva vzal do ruky
baseballovou palku, cosi se stalo. Elaininu reakei si nedokdzal vybavit.
Poprvé v zivoté zazil ztizeni zorného pole, alespon tak by to pojme-
noval. Byl to dechberouci prozitek. V¥echno kolem ngj se rozplynulo

a zbyla jen viestici, natikajici, umolousand a opuchld hromada Zivého
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masa pfed nim. Nevidél nic jiného nez ji. Neslysel nic jiného nez jeji
divoky kiik. Byl to ten nejsilnéjsi pocit, jaky kdy zazil. Prozteni.

Procitl a zjistil, ze stoji s palkou sevienou pevné v ruce nad nia srdce
mu zbésile busi, jako kdyby prévé ubéhl maraton. Byl to solidni néval
adrenalinu. Okamzik bylo ticho, které po chvili postupné prolomil
Elainin pferyvany, Stkavy pla¢. Tva té ZenStiny byla k nepozndni, jak
zamy$lel. Musel ji vytlouct vSechny zuby i s kofeny a rozbit ¢elist na-
tolik, aby ji nemohli srovnat s rentgenovymi snimky a ziména totoz-
nosti prosla. Neptedvidal, Ze se nechd unést, citil, jak se v ném rozlévé
stud, Ze tak htesil, kdyZ prohlizel svoje dilo na podlitindch, které méla
na krku a prsou, a hddal, Ze podobné stopy m4 i na bfichu a nohach,
ale nebyl ochoten na jeji bezpochyby zamotené obleeni sahat, aby se
podival. Ptestal se ovlidat — na coz py$ny vibec nebyl -, ale nezaslou-
zil si trochu upustit paru? Jisté bylo lepsi, aby tomu dal priichod s ni
nez s Elaine. Nehodlal svoji vyhru jakkoliv poskodit.

King se vytrhl ze vzpominek a upfené se zadival na Zenu, jejiz totoz-
nost si prostitutka po smrti pfisvojila.

»Jak jsme na tom s témi nahrdvkami? Musi$ byt rdda, Ze se md$ ¢im
zabavit. Vim, ze uz umi$ francouzsky, tak jsem si tikal, Ze rustina by
pro tebe mohla byt zajimavym zpestfenim. AZ budes zase f4dné mlu-
vit, budu té zkouset, a to teprve udéldme pokroky:

Zmickl tla¢itko na prehravadi a hlas zacal vyslovovat slova, jez
Elaine nehodlala poslouchat ani opakovat. King ji jemné polibil na

&elo, postavil vedle ni proteinovy nédpoj a odesel.
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SESTA

Pitevni stal vypadal pohodlnéji nez postel, ve které spal. Tedy nez na
ném skonéily pozustatky, keeré udajné zbyly z kostry Elaine Buxtono-
vé. Byla to hroznd noc. Callanach by si nejradsi oteviel lahev dobrého
erveného, ale jediné dostupné vino mélo vinétu, kterd napovidala,
ze se jednd o biecku druhé kategorie ve slevové akei. Braemar byla
lehce turisticka, ale pjemnd vesnicka bez velkého vybéru ubytovéni
a lep$t moznosti uz byly plné obsazené. Misto dobrého vina se musel
spokojit s chatrnou televiz{ se zrnitym kolisavym pijmem, polévkou,
o niz by na prvni pohled netipoval, Ze mtze byt tak odpornd, a pru-
mérnou kavou.

Soudni lékat Jonty Spurr béhem préce nemluvil. Callanach za to
byl vdé¢ny. Ostatky ho neznepokojovaly, na to se zacastnil uz plis
mnoha pitev. Co ho zneklidiiovalo, byla nucend bujarost pitvajicich
lékatt. Prili§ upovidani, pfili§ odhodlani uvolnit atmosféru. Spurr
pracoval pomalu, ale zbyte¢né se nezdrzoval, zkratka nespéchal a bylo
zndt, Ze ani pod tim nejvét$im tlakem se nenechd rozhodit.

»ODbétl je dospéld Zena, vek zhruba tiicet az Eeyficet let, vyska sto
$edesit sedm centimetrt.

Callanach se ohlédnul na Salterovou. Byla mlad4, ale uz tu préci
n&jakou dobu délala, takze vibec nevypadala, Ze by ji pohled na po-
zlstatky néjak rozrusil.

»UZ jste identifikovali to palivo?“ zeptala se.

»Na to budeme muset kosti podrobit dal§im testim. Hasi¢i moz-

nd je$té néco nasdli na misté ¢inu’’ Spurr vybral jeden tlomek a zvedl
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ho, aby se na néj Callanach mohl podivat zblizka. ,,Intenzita a délka
pozéru znidila jakoukoliv moznost, Ze bychom z kostni dfené mohli
dostat DNA. Lebka, ¢elist a hrudnik utrpély poranéni nesouvise-
jici s ohném. Jednd se o stejny typ zlomenin, coz napovida, Ze jsou
vSechna zptsobend tézkym tupym pfedmétem. Musel se do toho
poradné opfit!

»1To byla pfi¢ina smrti?“ zeptal se Callanach.

»Vsadil bych prév¢ na tahle zranénf, k nimz doslo pted smrti. Dost
mozné vedla k poranéni mozku a to ji nakonec asi zabilo. Bez jakéko-
liv tkané vdm nic lepsiho nemizu nabidnout. Vzhledem k tomu, jak si
dal zéleZet na odstranéni téla, neexistuje Zadny rozumny divod, pro¢
ji zohavit tvéf aZ po smrti’

»Smejd;* vyrazila ze sebe Salterové.

»10 jo, piitakal Spurr. ,,Zuby porovndvime se stomatologickymi
zdznamy Elaine Buxtonové. Nékteré maji plomby nebo korunky, tak-
ze by to mélo jit snadno:’

»Za jak dlouho to bude?* Callanach uz by nejradéji $el. Pies jasné
svétlo a vykonnou klimatizaci ho na pitevnich pfepadala klaustrofo-
bie. P¥ipominalo mu to tam vézeniskou celu a téch si uzil dost.

»Moznd uZ zitra. Budete jesté tady?*

Dal3i noc v tom ubytovani neptipadala v tvahu.

»Ne, to uz budeme v Edinburghu. Ted se zajedeme podivat na mis-
to ¢inu za denniho svétla a pak se vydame zpatky. Zavolate mi, az bu-
dete mit vic informaci ?“

Spurr ptikyvl, svlékl si rukavici a podal Callanachovi ruku. Byla na
dotek suchd a pokrytd jemnym préskem a Callanachovi se ten stisk
pri¢il, jako kdyby byla smrt nakazliva.

»Dostala jste dneska rdno néjaké zprévy z mista ¢inu?* zeptal se Sal-
terové, kdyz uz sedéli v auté.

»Ne. SnaZila jsem se zavolat konstablu Trippovi, ale méli slaby sig-
ndl. Se serzantem Livelym jeli réno vyzpovidat ty turisty, ale az dora-

zime, méli by uz byt zp4tky na misté ¢inu
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»Nezabil ji tam," fekl Callanach.

»No v téhle chvili si tim je$té nemtizeme byt jisti, podotkla tise.

»Pro¢ se s ni trmécet tak daleko a aZ tam ji zabit? To je nesmysl.
Mozn4 to je dokonalé misto na odklizeni téla, ale neni to tam moc
pithodné ani pohodlné na realizaci toho, jak si celou vrazdu vyfan-
taziroval. Mezi jejim zmizenim a objevenim téla ub¢hla dlouhd doba
a tu vrah strévil s obéti nékde jinde. Osoba, keerd ji unesla, méla to
misto vyhlédnuté tydny, mozna i mésice:

Za hodinu se jim uz chyse objevila v dohledu. Technici na sebe
poktikovali a na tvéfich se jim zradilo vzruseni. Callanach vystoupil
z auta diiv, neZ Salterova zatdhla ru¢ni brzdu.

»Co se déje?” zeptal se kolegy prochdzejiciho kolem.

»Psi vystopovali zbraii, byla o dost dél, zahraband pod hromadou
Sutrtt Callanach sledoval, jak se psovodi poplécévaji po zadech.

Zadné otisky na ni nebudou, pomyslel si. Muz, ktery nasel tak do-
konalé misto na zni¢eni téla, po sobé¢ z4dné otisky nezanecha.

»Skvéla zpréva, Ze jo, pane?” ozval se mu za zady Tripptv hlas.

»Reknéte mi, co méte, odvétil Callanach. Tripp se prestal usmivat
a podival se do svého notesu.

,Oba zopakovali to, co uvedli ve svych vypovédich. Oliver Dea-
con a Tom Shelley, oba lehce po dvacitce, na cesté byli asi tfi hodiny,
dosli do poloviny svoji tiry a,* rozhlédl se, nasel konkréeni vrcholek
aukdzal na néj do délky, ,odtamtud uvidéli plameny. M¢li dalekohled
avyfotili si to na telefon, ale na téch fotkdch neni vidét nic jiného nez
oranzovd tecka v ddlce. Nakreslil jsem mapu jejich trasy:

Callanach pftikyvl. ,Vracime se do Edinburghu,” ozndmil. ,Jestli
vam ddm je$té néjaky prescas, dostanu padéka a nebudu se uz muset
vracet viibec:

O dv¢ hodiny pozdéji uz zapolili s méstskym provozem.

»Néco neni v potddku, pane?” odvézil se zeptat Tripp, kdyz vysadili
Salterovou doma.

»Podle mé neni; odpovédél Callanach. ,,Jen jesté nevim co:
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»len pipad ale ptevezmeme, Ze jo, jestli se potvrdi, Ze je to télo
Elaine Buxtonové?“

»Jakmile to proberu s $éfinspektorem. Dovezte mé rovnou na sta-
nici:’

V kancelétich krimindlniho oddéleni nebylo ani Zivécka. Calla-
nach mél samotu rdd. Mohl se soustfedit, nerusilo ho préskdni dve-
f, sy¢eni a zuréeni népojovych automatt a neustalé hlasy v pozadi.
Ticho bylo jednodussi. A oddaloval tak odchod domu. Kdyz totiz
odemykal dvefe svého bytu, vzdycky na n&j né&jak dolehlo védomi
toho, Ze se doopravdy ptest¢hoval do Skotska. Prahnul po Francii,
po kultufe, kterd mu proudila v Zilach. Jeden z rodi¢t piivodem ze
Skotska a plynulost v jazyce mu nemohli nahradit zemi, kterd mu
byla kromé prvnich &yt let domovem cely zivot. Ani $pina, do niz
byl na konci zatazen, mu vzpominky na Lyon neposkvrnila.

Rozbalil jednu krabici a zacal jeji obsah ptehazovat do zdsuvek.

»Tak vyplatil se ti vylet do hor za ten sprdunk, co dostanes?“ ozvalo
se ode dveri. Callanach se polekal a upustil jakousi slozku, coz kolegy-
ni rozesmalo. ,,Promin, nechtéla jsem t& vydésit. Nevédéla jsem, ze se
agenti z Interpolu daji tak lehko zaskotit!

Callanach zvedl slozku z podlahy a zachmutené si papiry rovnal.

»Inspektorka Turnerové. Ptedpoklddal jsem, ze jsem tu sam? Podi-
val se na hodinky. ,,Je skoro jedna rdno:

»INejlépe se papirovdni vyhybdm v noci. Neni tu nikdo, kdo by mé
s tim uhdnél. A navic délim tolik no¢nich, Ze mij mozek uz davno
prestal rozliSovat mezi svétlem a tmou,’ vysvétlila mu. ,Na co se vy-
mlouvas ty?”

»Rikal jsem si, Ze si jeSté vybalim, nez mé vyrazi,” odpovédél.

Usméla se. ,Mdm v kanclu whisky. Miizeme si ptipit na ptivitanou
a rozloucenou zaroveil Callanach si jednou rukou zmac¢kl koten
nosu, pomalu se nadechl a byl si védom toho, Ze sktipe zuby, zatimco
se snazil vymyslet, jak ji urazit co nejméné. ,Nech to plavat,” fekla

Ava. ,M¢l jsi toho ted hodné. Nekdy jindy:*
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»J4 si prosté jen myslim, Ze stykdni s kolegy mimo praci neni dobry
ndpad. Méli bychom si zachovévat uréité profesionalni hranice:

»Zadny problém’ Usméla se. .V tom ptipadé jsi zacal skvéle. Moznd
ale nech to vybalovini az na rdno"*

Prohrabl si vlasy a protéhl si krk. ,Nebo vis co, je fake, Ze ten drink
pottebuju’

»INe, mél jsi pravdu. V jednu uz tady nemdme co délat. Jdu doma.
A ty bys mél jit taky, kdyz na tebe tak koukdm. Dobrou noc! Dvete za
ni pomalu zaklaply a Callanach ti$e zaklel. To se mu moc nepovedlo.
Bylo nacase jit ¢elit svému bytu a ptijmout, Ze zivot jde d4l, a on musi

jits nim.
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Edinburgh mél podle Callanacha z celého Skotska k Lyonu nejbliz.
Pies svoji velikost a fadu podnikdt mél charakter men$iho mésta
a historil, jiz si mistni vézili. Zamilovat si Edinburgh bylo snadné,
metropole v sob¢ zajimavé misila starou a novou architekturu a oby-
vatelstvo, keeré zahrnovalo lidi razného rasového pivodu a kulturni-
ho zézeml, ale zachovévala si i vlastni dédictvi. Jenom kdyby mohli
trochu regulovat vitr a chlad, pomyslel si, bylo by to tam naprosto
idedlni. Callanach si pronajal byt na Albany Street. Pfed sto lety to
byl fadovy dim na tdrovni, kde ve étyfech poschodich zila rodina
nélezejici k edinburghské smetdnce. Dnes ho obyvali pracovné vy-
tizeni jedinci, keefi se obdas potkali na spole¢né chodbé a blizkost
svého souziti projevili tim, Ze zvedli oboéi na pozdrav nebo utrousili
»bryden®. Pfislo mu $koda, jak mélo se spolu sousedé¢ bavi. Vysledkem
bylo, Ze na mrtvoly se ptichdzelo az tehdy, kdy se z nich zacal linout
neunosny zapach, a Ze k domécimu nasili dochdzelo opakované bez
toho, aby tomu nékdo zabranil. Dobré sousedské vztahy napomahaly
policii v préci.

Nalil si velkou sklenici ¢erveného vina a otevtel knihu. Cteni pted
spanim bylo zvykem, ktery dodrzoval, kam aZz mu pamét sahala. To
jediné mu dokézalo odvést myslenky od prace. Ale dnes veder se na
¢teni soustfedit nedokdzal. Na kazdé strance se mu objevoval obré-
zek nehostinnych, mrazivych a drsnych Cairngormskych hor. Blizila
sc zima. Barman v Bracmaru jim fekl, Ze jakmile za¢ne snézit, més-

to se okamzit¢ naplni lyZati a snowboardisty. Jesté si par tydnt musi
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